DANIEL H9 9MM LUGER SEMI-AUTO HANDGUN - DANIEL DEFENSE
DANIEL H9 9MM LUGER 4.28" BBL (1)15RD MAG BLACK

Get more control for faster, flatter shooting with the DANIEL H9. With the thinnest
profile and lowest bore axis in its class, the DANIEL H9 is designed and
engineered to make you a better shooter. While sharing the ergonomics,
pointability, and straight-pull trigger with the classic 1911, the DANIEL H9 has all
the features demanded of a modern striker-fired handgun. It features
ambidextrous controls, accessory rail and is optics-ready. The aircraft-grade
aluminum grip keeps the DANIEL H9 surprisingly lightweight and ensures the
legendary durability you have come to expect from Daniel Defense—all built
around a cold hammer forged barrel. It's the future of defense—nbuilt in Black
Creek, GA—by the most trusted name in firearms. FEATURES: Low Bore Axis
For Less Muzzle Rise & Faster, More Accurate Follow-Up Shots
Straight-Pullback Trigger & Trigger Safety Blade For Precision Control &
Improved Safety One-Piece-Machined Ambidextrous Slide Stop & Reversible
Mag-Release Button For Superior Ergonomics Cold Hammer Forged Barrel, 1:10
Twist, 6 Groove, Polygonal Rifling Type 7075 Aluminum Grip For Less Weight
and More Strength Balanced-Texture Grip Panels For Comfort & Secure
Purchase Compatible with Most Popular Red Dot Optics Slim Profile For Optimal
Maneuverability & Concealability Steel Factory Sights With Dovetail Cut Low
Friction Magazine Finish for Smooth Insertion/Removal SPECIFICATIONS:
Model - DANIEL H9 Caliber - 9X19MM Action - Striker-Fired, Reciprocating Slide,
Tilting Barrel Magazine Capacity - 15 Rounds Barrel Length - 4.28" Overall
Length - 7.69" Overall Height - 5.12" Overall Width - 1.2" (Slide Stops) Slide
Width - 1.0" Weight - 29.6 oz. (Unloaded Magazine) Accessory Rail - STANAG
4694 Sights - Fixed: Fiber Optic Front, Black-Out Rear — U-Notch Safety Devices
- Trigger Safety Blade, Trigger Safety Plunger, Striker Block Trigger Type - Metal
Construction, Straight Pull w/Integral Safety Blade

Attributes

Name: DANIEL DEFENSE DANIEL H9 9MM LUGER 4.28" BBL (1)15RD MAG BLACK
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 430107806

Mfr. No.: 50-179-10084-006
Action Type: Semi-Auto

Barrel Length: 4.28"

Capacity: 15+1-Round

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Front Sight: Fiber Optic

Length: 7.69"

Magazine Included: 1 x 15-Round
Magazine Type: Removable
Make: Daniel Defense

Model: Daniel H9

Muzzle: Non-Threaded

Rear Sight: Fixed

Safety: Tactical

Stock Material: Aluminum
Weight: 1.875 Ibs

Delivery weight: 1.814kg

UPC: 818773023658

Item details

Made in USA
US export classification: 0A507.a
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Sicherheitshinweise fiir den DANIEL H9 9MM LUGER
SEMIAUTO HANDGUN

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des DANIEL H9 9MM LUGER SEMIAUTO HANDGUN. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
vorkehrungen, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen lhres Landes oder
Ihrer Region.

® Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind zu schielRen.

® Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen ware, auch wenn Sie glauben, dass sie entladen ist.

® Bewahren Sie die Waffe an einem sicheren Ort auf, auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

* Uberprufen Sie regelmaRig die Funktionstiichtigkeit der Waffe und fiihren Sie notwendige Wartungsarbeiten
durch.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend des
Schiel3ens.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden in einem sicheren Bereich ist.

® Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

® Vermeiden Sie es, die Waffe in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um Korrosion zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Lauf frei von Verstopfungen ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.

Uberpriifen Sie die Funktion der Sicherheitsvorrichtungen vor jeder Verwendung.

Verwenden Sie die Waffe nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Schiel3ens und konzentrieren Sie sich auf die Zielausrichtung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

®* Waffe laden:

® Fihren Sie den Magazinwechsel durch, indem Sie das Magazin in den Schacht einsetzen, bis es
einrastet.
® Ziehen Sie den Schlitten zuriick, um eine Patrone in den Lauf zu laden.

® Waffe abfeuern:

® Stellen Sie sicher, dass sich das Ziel in sicherer Reichweite befindet.
® Nehmen Sie eine stabile Schie3position ein.
® Driicken Sie den Abzug gleichmaf3ig und kontrolliert.

® \Waffe entladen:

® Ziehen Sie den Schlitten zuriick, um das Magazin zu entnehmen.
® Uberpriifen Sie den Lauf, um sicherzustellen, dass er leer ist.

® Reinigung und Wartung:

® Reinigen Sie die Waffe regelmaRig, um ihre Funktionstichtigkeit zu gewahrleisten.
®* Verwenden Sie geeignete Reinigungswerkzeuge und mittel, die flr Feuerwaffen empfohlen werden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemaR den &rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Geben Sie nicht mehr bendétigte oder defekte Feuerwaffen an autorisierte Stellen ab, die fiir die sichere
Entsorgung zustandig sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem DANIEL H9 9MM LUGER SEMIAUTO HANDGUN wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der Européischen Union ein EUbasiertes Kontaktpunkt fiir
Sicherheitsanfragen haben missen. Halten Sie sich Uber Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf dem
Laufenden, indem Sie die EU Safety GatePlattform regelméafig tiberprifen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den DANIEL H9 entschieden haben. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns
wichtig.



Safety Instruction Guide for DANIEL H9 9MM LUGER
SEMIAUTO HANDGUN

Introduction

Thank you for choosing the DANIEL H9 9MM Luger SemiAuto Handgun. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your firearm. Please read this document carefully before
handling the handgun to understand its operation and safety features.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Store the handgun in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of damage or malfunction.

Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are of legal age and qualified to own and operate a firearm in your jurisdiction.

® Do not use the handgun if you are under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may impair

your judgment or coordination.

Only use ammunition that is specified for the DANIEL H9 (9X19MM).

Avoid using damaged or reloaded ammunition that is not manufactured to industry standards.

When loading the handgun, keep the muzzle pointed in a safe direction and ensure that the safety is engaged.
During shooting, maintain a safe distance from others and ensure that bystanders are at a safe distance.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to eject the cartridge.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Handgun

ok wNE

Ensure the handgun is pointed in a safe direction.

Engage the safety mechanism.

Remove the magazine from its packaging and verify it is loaded with the correct ammunition.
Insert the magazine into the grip until it clicks into place.

Pull the slide back to chamber a round, then release the slide.

Check that the safety is disengaged before firing.

Firing the Handgun
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Assume a stable shooting stance.

Grip the handgun firmly with both hands.

Align your sights on the target.

Squeeze the trigger gently for accurate shooting.

After firing, maintain control of the handgun and be prepared for recaoil.

Unloading the Handgun
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Point the handgun in a safe direction.

Engage the safety mechanism.

Remove the magazine by pressing the magazine release button.
Pull the slide back to eject any chambered round.

Visually and physically inspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

® Contact your local waste management authority for guidelines on disposing of firearms or firearmrelated
materials.

® Ensure that any firearm being disposed of is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DANIEL H9 9MM Luger SemiAuto Handgun, please contact the
appropriate local authorities or customer support services. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and regulations.

By adhering to these safety instructions, you can help ensure a safer experience while using your DANIEL H9
handgun. Always prioritize safety and responsibility in all aspects of firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la PISTOLA
SEMIAUTOMATICA DANIEL H9 9MM LUGER

Introduccion

Gracias por elegir la PISTOLA SEMIAUTOMATICA DANIEL H9 9MM Luger. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu arma de fuego. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de manejar la pistola para entender su funcionamiento y caracteristicas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén la boca del cafién apuntando en una direccion segura en todo momento.

Asegurate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay mas alla de él.

Usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Almacena la pistola en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego en busca de signos de dafio o mal funcionamiento.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesién y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que tienes la edad legal y estas calificado para poseer y operar un arma de fuego en tu
jurisdiccion.

® No uses la pistola si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o cualquier sustancia que pueda afectar tu
juicio o coordinacion.
Utiliza inicamente municién que esté especificada para la DANIEL H9 (9X19MM).
Evita usar municion dafiada o recargada que no esté fabricada segun los estandares de la industria.

® Al cargar la pistola, mantén la boca del cafién apuntando en una direccion segura y asegurate de que la
seguridad esté activada.

® Durante el disparo, mantén una distancia segura de otras personas y asegurate de que los espectadores
estén a una distancia segura.

® Sijocurre un fallo de ignicién, espera al menos 30 segundos antes de intentar expulsar el cartucho.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Cargando la Pistola

Asegurate de que la pistola esté apuntando en una direccion segura.

Activa el mecanismo de seguridad.

Retira el cargador de su embalaje y verifica que esté cargado con la municion correcta.

Inserta el cargador en el agarre hasta que haga clic en su lugar.

Tira de la corredera hacia atras para cargar una bala en la recamara, luego suelta la corredera.
Verifica que la seguridad esté desactivada antes de disparar.
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Disparando la Pistola

Asume una postura de tiro estable.

Sujeta la pistola firmemente con ambas manos.

Alinea tus miras con el objetivo.

Aprieta el gatillo suavemente para un disparo preciso.

Después de disparar, mantén el control de la pistola y prepéarate para el retroceso.
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Descartando la Pistola



Apunta la pistola en una direccidn segura.

Activa el mecanismo de seguridad.

Retira el cargador presionando el boton de liberacion del cargador.

Tira de la corredera hacia atras para expulsar cualquier bala en la recamara.
Inspecciona visual y fisicamente la recamara para asegurarte de que esté vacia.
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Instrucciones de Eliminacién

® Elimina cualquier municion no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.

® Contacta a tu autoridad local de gestidn de residuos para obtener pautas sobre la eliminacién de armas de
fuego o materiales relacionados con armas.

® Asegurate de que cualquier arma de fuego que se esté eliminando esté inoperable antes de su eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con la PISTOLA SEMIAUTOMATICA DANIEL H9 9MM
Luger, asegurate de contactar a las autoridades locales adecuadas o a los servicios de atencién al cliente. Siempre
asegurate de seguir las Gltimas pautas y regulaciones de seguridad.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia mas segura al usar tu
pistola DANIEL H9. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad en todos los aspectos de la posesién de
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Pistolet SemiAutomatique
DANIEL H9 9MM LUGER

Introduction

Merci d'avoir choisi le pistolet semiautomatique DANIEL H9 9MM Luger. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire de votre arme a feu. Veuillez lire ce document
attentivement avant de manipuler le pistolet afin de comprendre son fonctionnement et ses caractéristiques de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez le canon pointé dans une direction s(re a tout moment.

Assurezvous que votre doigt est hors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Soyez conscient de votre cible et de ce qui se trouve audela.

Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Rangez le pistolet dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement votre arme a feu pour détecter tout signe de dommage ou de dysfonctionnement.
Familiarisezvous avec les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que vous avez I'age légal et que vous étes qualifié pour posséder et utiliser une arme a feu dans
votre juridiction.

® Ne pas utiliser le pistolet si vous étes sous l'influence de I'alcool, de drogues ou de toute substance pouvant
altérer votre jugement ou votre coordination.
Utilisez uniguement des munitions spécifiées pour le DANIEL H9 (9X19MM).
Evitez d'utiliser des munitions endommagées ou rechargées qui ne sont pas fabriquées selon les normes de
l'industrie.

® Lors du chargement du pistolet, gardez le canon pointé dans une direction s(re et assurezvous que la
sécurité est engagée.

® Pendant le tir, maintenez une distance de sécurité avec les autres et assurezvous que les spectateurs sont a
une distance s(re.

®* En cas de raté, attendez au moins 30 secondes avant d'essayer d'extraire la cartouche.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Chargement du Pistolet

Assurezvous que le pistolet est pointé dans une direction sQre.

Engagez le mécanisme de sécurité.

Retirez le chargeur de son emballage et vérifiez qu'il est chargé avec les munitions correctes.
Insérez le chargeur dans la poignée jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

Tirez la glissiére en arriere pour chambrer une cartouche, puis relachez la glissiere.

Vérifiez que la sécurité est désengagée avant de tirer.
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Tirer avec le Pistolet

Adoptez une position de tir stable.

Tenez fermement le pistolet avec les deux mains.

Alignez vos viseurs sur la cible.

Appuyez doucement sur la gachette pour un tir précis.

Aprés avoir tiré, maintenez le contrdle du pistolet et soyez prét au recul.
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Déchargement du Pistolet



Pointez le pistolet dans une direction sdre.

Engagez le mécanisme de sécurité.

Retirez le chargeur en appuyant sur le bouton de libération du chargeur.

Tirez la glissiére en arriére pour éjecter toute cartouche chambrée.

Inspectez visuellement et physiquement la chambre pour vous assurer qu'elle est vide.
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Instructions de Disposition

® Disposez de toute munition inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.

® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des directives sur la disposition des armes a feu
ou des matériaux connexes.

® Assurezvous que toute arme a feu a éliminer est rendue inutilisable avant la disposition.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du pistolet semiautomatique DANIEL H9 9MM Luger,
veuillez contacter les autorités locales appropriées ou les services d'assistance a la clientéle. Assurezvous toujours
de suivre les derniéres directives et réglementations de sécurité.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience plus sdre lors de
I'utilisation de votre pistolet DANIEL H9. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité dans tous les aspects de la
possession d'une arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la DANIEL H9
9MM LUGER SEMIAUTO HANDGUN

Introduzione

Grazie per aver scelto la DANIEL H9 9MM LUGER. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori e
una maggiore sicurezza. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile. Questa guida & conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti e fornisce informazioni
essenziali per I'uso sicuro della pistola.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente il manuale dell'utente prima dell'uso.

Tenere la pistola in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non puntare mai la pistola verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurarsi che I'arma sia scarica quando non in uso.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.

Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti il possesso e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo della Pistola: Prima di ogni utilizzo, controllare che la pistola sia scarica. Rimuovere il caricatore e
controllare la camera.

Maneggio Sicuro: Non toccare il grilletto fino a quando non si € pronti a sparare. Utilizzare sempre una presa
salda.

Condizioni Ambientali: Non utilizzare la pistola in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa
0 neve.

Sicurezza del Grilletto: Assicurarsi che il sistema di sicurezza del grilletto sia sempre attivo quando non si &
in fase di tiro.

Supervisione: Se si € in compagnia di altri, assicurarsi che tutti siano informati delle regole di sicurezza.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione di Accessori:

® Utilizzare solo accessori compatibili con la DANIEL H9.
® Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione degli accessori.

Uso della Pistola:
® Caricare la pistola solo in un'area designata e sicura.

® Tenere la pistola in posizione corretta (impugnatura) durante il tiro.
® Praticare la mira e il controllo del grilletto prima di utilizzare la pistola in situazioni di tiro reale.

® Manutenzione:

® Pulire regolarmente la pistola per mantenerne le prestazioni e la sicurezza.
® Utilizzare solo prodotti di pulizia raccomandati dal produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Disporre della pistola e delle munizioni in modo sicuro e responsabile.
® Segquire le leggi locali riguardanti lo smaltimento delle armi da fuoco e delle munizioni.
® Non abbandonare mai la pistola in luoghi pubblici o accessibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della DANIEL H9, si prega di consultare il sito web ufficiale di
Daniel Defense o contattare il rivenditore autorizzato.

Conclusioni

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro della DANIEL H9 9MM
LUGER. La sicurezza deve sempre essere la priorita numero uno. Per qualsiasi dubbio o domanda, consultare il
manuale dell'utente o contattare un esperto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pistoletu DANIEL H9
9MM LUGER SEMIAUTO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pistoletu DANIEL H9 9MM Luger SemiAuto. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacije
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie Twojego pistoletu. Prosimy o
doktadne przeczytanie tego dokumentu przed obstugg pistoletu, aby zrozumie¢ jego dziatanie i funkcje
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazdy pistolet tak, jakby byt zatadowany.

Utrzymuj lufe skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Upewnij sig, ze palec jest z dala od spustu, dopdki nie jeste$ gotowy do strzatu.

Badz swiadomy swojego celu oraz tego, co znajduje sie za nim.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.

Przechowuj pistolet w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj swoj pistolet pod katem oznak uszkodzenia lub usterki.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi posiadania i uzytkowania broni palnej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni wiek i kwalifikacje do posiadania i obstugi broni palnej w swojej jurysdykciji.

® Nie uzywaj pistoletu, jesli jeste$ pod wptywem alkoholu, narkotykow lub jakichkolwiek substancji, ktore moga
ostabi¢ Twoje osad lub koordynacje.

® Uzywaj tylko amunicji, ktéra jest specyfikowana dla DANIEL H9 (9X19MM).

® Unikaj uzywania uszkodzonej lub ponownie zatadowanej amunicji, ktéra nie jest produkowana zgodnie z
normami branzowymi.

® Podczas tadowania pistoletu, trzymaj lufe skierowang w bezpiecznym kierunku i upewnij sie, ze
zabezpieczenie jest wigczone.

® Podczas strzelania utrzymuj bezpieczna odlegtosé od innych i upewnij sie, ze widzowie sg w bezpiecznej
odlegtosci.

* Jesli wystgpi zaciecie, poczekaj co najmniej 30 sekund przed probg wyjecia naboju.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

tadowanie Pistoletu

Upewnij sie, ze pistolet jest skierowany w bezpiecznym kierunku.

Wiacz mechanizm zabezpieczajacy.

Wyjmij magazyn z opakowania i upewnij sie, ze jest zatadowany odpowiednig amunicja.
W16z magazyn do uchwytu, az kliknie na miejscu.

Przeciggnij suwak do tytu, aby zatadowa¢ nabdj, a nastepnie zwolnij suwak.

Sprawdz, czy zabezpieczenie jest wylaczone przed strzelaniem.
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Strzelanie z Pistoletu

Przyjmij stabilng postawe strzelecka.

Mocno chwy¢ pistolet obiema rekami.

Wyrownaj swoje celowniki na celu.

Delikatnie nacisnij spust dla doktadnego strzatu.

Po oddaniu strzatu, utrzymuj kontrole nad pistoletem i badz przygotowany na odrzut.
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Rozladowanie Pistoletu



Skieruj pistolet w bezpiecznym kierunku.

Wiacz mechanizm zabezpieczajacy.

Usun magazyn, naciskajgc przycisk zwalniania magazynka.
Przeciggnij suwak do tytu, aby wyrzucic¢ wszelkie zatadowane naboje.
Wizualnie i fizycznie sprawdz komore, aby upewni¢ sie, ze jest pusta.
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Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelka niewykorzystana lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyskac wytyczne dotyczace
utylizacji broni palnej lub materiatéw zwigzanych z bronia.

® Upewnij sie, ze wszelka bron palna, ktdra ma by¢ utylizowana, zostata unieruchomiona przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z pistoletem DANIEL
H9 9MM Luger SemiAuto, prosimy o kontakt z odpowiednimi lokalnymi wtadzami lub ustugami wsparcia klienta.
Zawsze upewnij sie, ze przestrzegasz najnowszych wytycznych i regulacji dotyczacych bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz przyczynic sie do zapewnienia bezpieczniejszego
doswiadczenia podczas korzystania z pistoletu DANIEL H9. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i
odpowiedzialnos¢ we wszystkich aspektach posiadania broni palne;j.



Turvaohjeet DANIEL H9 9MM LUGER
PUOLIAUTOMAATTISELLE KASIASEELLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DANIEL H9 9MM Luger puoliauotmaattisen kdsiaseen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttdd asetta turvallisesti. Lue tAma asiakirja huolellisesti ennen aseen
kasittelyd ymmartaaksesi sen toiminnan ja turvallisuusominaisuudet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele jokaista asetta aina kuin se olisi ladattu.

Pid& piippu koko ajan turvallisessa suunnassa.

Varmista, ettd sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen kohteestasi ja siitd, mitd sen takana on.

Kayta ampumisen aikana asianmukaista silma ja korvasuojausta.

Sailyta kasiase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti asesi vaurioiden tai toimintahairididen varalta.

Tutustu paikallisiin lakeihin ja saantéihin, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta olet laillinen iké& ja pateva omistamaan ja kayttamaan asetta alueellasi.

* Ala kayta asetta, jos olet alkoholin, huumeiden tai muiden aineiden vaikutuksen alaisena, jotka voivat

heikentaa arviointikykyasi tai koordinaatiotasi.

Kéayta vain DANIEL H9:lle mé&ériteltyd ammusta (9X19MM).

Valta vaurioituneiden tai teollisuusstandardeihin valmistamattomien uudelleenladattujen ammusten kaytt6a.
Kun lataat asetta, pida piippu turvallisessa suunnassa ja varmista, etta turvamekanismi on kaytdssa.
Ampumisen aikana pida turvallinen etéisyys muihin ja varmista, etté sivustakatsojat ovat turvallisella
etaisyydella.

Jos laukaisu epéonnistuu, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat poistaa patruunan.

Asennus ja kayttéohjeet

Aseen lataaminen
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Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Aktivoi turvamekanismi.

Poista lipas pakkauksestaan ja varmista, etta se on ladattu oikealla ammuksella.
Aseta lipas kahvaan, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

Veda liukusulku taakse ladataksesi patruunan, ja vapauta sitten liukusulku.
Tarkista, ettd turvamekanismi on pois paaltad ennen ampumista.

Aseen ampuminen
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Ota vakaa ampumaasento.

Pida asetta tiukasti molemmin kasin.

Suuntaa tahtaimet kohteeseen.

Purista liipaisinta varovasti tarkkaa ampumista varten.
Ampumisen jalkeen pida ase hallinnassa ja valmistaudu rekyyliin.

Aseen tyhjentaminen
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Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.

Aktivoi turvamekanismi.

Poista lipas painamalla lippaan vapautuspainiketta.

Veda liukusulku taakse poistaaksesi mahdollisesti ladatun patruunan.
Tarkista visuaalisesti ja fyysisesti, ettéa patruunapesa on tyhjennetty.



Havitysohjeet

® Havita kayttamattomat tai vanhentuneet ammukset paikallisten saantéjen mukaisesti.

® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita aseiden tai aseeseen liittyvien
materiaalien havittamisesta.

® Varmista, ettd kaikki havitettava ase on tehty kayttokelvottomaksi ennen havittamista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen DANIEL H9 9MM Luger puoliauotmaattiseen kdsiaseeseen, ota
yhteyttd asianmukaisiin paikallisiin viranomaisiin tai asiakaspalvelupalveluihin. Varmista aina, ettéd noudatat
viimeisimpié turvallisuusohjeita ja s&&ntoja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisemman kokemuksen kayttdesséasi DANIEL
H9 aseesi. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus kaikissa aseomistuksen osaalueissa.



Sakerhetsinstruktionsguide for DANIEL H9 9MM
LUGER SEMIAUTO HANDGUN

Introduktion

Tack for att du valt DANIEL H9 9MM Luger Semiauto Handgun. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av ditt vapen. Vanligen las detta dokument noggrant innan du hanterar
handtaget for att forsta dess funktion och sakerhetsfunktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Hall mynningen riktad i en séaker riktning hela tiden.

Se till att ditt finger &ar borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.

Anvand lampligt 6ga och hdrselskydd nar du skjuter.

Forvara handtaget pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen for tecken pa skada eller funktionsfel.

Bekanta dig med lokala lagar och regler kring vapenagande och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att du ar av laglig alder och kvalificerad att &ga och anvanda ett vapen i din jurisdiktion.

* Anvand inte handtaget om du ar paverkad av alkohol, droger eller nagra substanser som kan paverka din
beddmning eller koordination.

Anvand endast ammunition som &r specificerad fér DANIEL H9 (9X19MM).

Undvik att anvanda skadad eller omgjord ammunition som inte tillverkats enligt branschstandarder.

Nar du laddar handtaget, hall mynningen riktad i en saker riktning och se till att sakerheten ar aktiverad.
Under skjutning, hall ett sakert avstand fran andra och se till att &skadare ar pa ett sakert avstand.

Om en missfire intraffar, vanta minst 30 sekunder innan du férsoker att ta ut patronen.

Instruktioner for installation och anvandning

Ladda handtaget

Se till att handtaget &r riktat i en séker riktning.

Aktivera sdkerhetsmekanismen.

Ta bort magasinet fran dess forpackning och verifiera att det ar laddat med ratt ammunition.
Satt in magasinet i greppet tills det klickar pa plats.

Dra tillbaka sliden for att ladda en patron, och slépp sedan sliden.

Kontrollera att sdkerheten &r avaktiverad innan du skjuter.
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Firing the Handgun

Anta en stabil skjutstallning.

Greppa handtaget ordentligt med bada handerna.

Rikta in dina siktlinjer mot malet.

Tryck forsiktigt pa avtryckaren for noggrann skjutning.

Efter att ha skjutit, behall kontrollen 6ver handtaget och var beredd pé rekyl.
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Témma handtaget

Rikta handtaget i en séker riktning.

Aktivera sakerhetsmekanismen.

Ta bort magasinet genom att trycka pd magasinutlésningsknappen.

Dra tillbaka sliden for att tomma eventuell laddad patron.

Visuellt och fysiskt inspektera kammaren for att sékerstélla att den &r tom.
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Avfallsinstruktioner



® Kassera all oanvand eller utgangen ammunition i enlighet med lokala regler.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for riktlinjer om hur man kasserar vapen eller vapentillbehor.
® Se till att alla vapen som ska kasseras ar gjorda obrukbara innan de kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende DANIEL H9 9MM Luger Semiauto Handgun, vanligen
kontakta de relevanta lokala myndigheterna eller kundsupporttjanster. Se alltid till att du foéljer de senaste
sékerhetsriktlinjerna och reglerna.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en sékrare upplevelse nar du anvéander din DANIEL
H9handgun. Prioritera alltid sdkerhet och ansvar i alla aspekter av vapenégande.



Bezpecnostni pokyny pro DANIEL H9 9MM LUGER
SEMIAUTO HANDGUN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DANIEL H9 9MM Luger SemiAuto Handgun. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouzivani vasi zbrané. Pfed manipulaci s pistoli si prosim
tento dokument pozorné prectéte, abyste pochopili jeji fungovani a bezpecnostni funkce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Udrzujte hlaven smérujici bezpecnym smérem po celou dobu.

Zajistéte, aby vas prst byl mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Ukladejte pistoli na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte svou zbraf na znamky poSkozeni nebo poruchy.

Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® Zaijistéte, Ze jste v zdkonném véku a kvalifikovani k vlastnictvi a obsluze zbrané ve vasi jurisdikci.

® Nepouzivejte pistoli, pokud jste pod vlivem alkoholu, drog nebo jakychkoli latek, které mohou ovlivnit vase
Usudek nebo koordinaci.

Pouzivejte pouze munici, ktera je specifikovana pro DANIEL H9 (9X19MM).

Vyhnéte se pouzivani poskozené nebo prebijené munice, kterd neni vyrabéna podle primyslovych standardd.
P¥i nabijeni pistole drzte hlaveri smérem do bezpetného prostoru a zajistéte, aby byla pojistka zapnuta.
Beéhem strelby udrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich a zajistéte, aby divaci byli v bezpecné vzdalenosti.
Pokud dojde k selh&ni vystfelu, pockejte alespor 30 sekund, nez se pokusite vyjmout naboj.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Nabijeni pistole

Ujistéte se, Ze je pistole namifena do bezpecného sméru.
Zapnéte bezpe€nostni mechanismus.

Vyjméte zasobnik z obalu a ovéfte, Ze je nabit spravnou munici.
Vlozte zasobnik do rukojeti, dokud nezapadne na misto.
Potahnéte zaveér zpét, abyste nabili ndboj, a poté uvolnéte zaver.
Zkontrolujte, zda je pojistka vypnuta pfed vystfelem.
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Strelba z pistole

Zaujmeéte stabilni stfeleckou pozici.

Pevné uchopte pistoli obéma rukama.

Zarovnejte své mifidla na cil.

Jemné stisknéte spoust pro pfesné stfileni.

Po vystfelu udrzujte kontrolu nad pistoli a budte pfipraveni na zpétny raz.
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Vyprazdnovani pistole

Namifte pistoli do bezpecného sméru.

Zapnéte bezpe€nostni mechanismus.

Vyjméte zasobnik stisknutim tlaitka pro uvolnéni zasobniku.

Potahnéte zavér zpét, abyste vyjmuli jakykoli nabity naboj.

Vizualizujte a fyzicky zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, Ze je prazdna.
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Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo vyprSenou munici v souladu s mistnimi predpisy.

® Kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpad( pro pokyny k likvidaci zbrani nebo materialli souvisejicich se
zbranémi.

® Zaijistéte, aby byla jakakoli zbran, ktera je likvidovana, uc€inéna nefunkcni pred likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se DANIEL H9 9MM Luger SemiAuto Handgun kontaktuijte
prislusné mistni Ufady nebo zékaznické podpory. Vzdy se ujistéte, Zze dodrzujete nejnovéjSi bezpecnostni pokyny a
predpisy.
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DANIEL H9. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédnost ve vSech aspektech vlastnictvi zbrané.



